Elektroninio dokumento nuorasas

IRANGOS REMONTO RANGOS DARBU SUTARTIS NR. 5F-

2025 m. balandzio 7 d.
Elektrénai

VieSoji Istaiga Elektrény profesinio mokymo centras(toliau — UZsakovas), kodas
190976966, kurios registruota buveiné yra Rungos g. 18, 26109, Elektrénai, duomenys apie
jstaigag kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktorés Linos Triponienés, veikiancios pagal istaigos istatus, ir SRS Servisas, UAB (toliau —
Rangovas), imonés kodas 301558858, kurios registruota buveiné yra K. Dulksnio g. 13,
Narsie¢iy k., Kauno r. sav., duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Natalijos Zagorskaités, kurie toliau Sutartyje
vadinami Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi, sudaré §ig vie$ojo
darby pirkimo — pardavimo sutartj (toliau - Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis ir priemonémis $ioje
Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka atlikti uzsakovo sporto salés védinimo jrangos remonta,
(toliau — Darbai) ir perduoti juos Uzsakovui.

1.2. Darby apimtis nurodyta Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija*

1.3. Darbams taikomos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakymo Nr. D1-508 ,,.D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, saraSy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo patvirtinimo* 4.1.1. punkto nuostatos.

1.4. Rangovas patvirtina, kad atliko visy pirkimo dokumenty analiz¢, jam yra aiski
Uzsakovo uzduotis, Rangovas tur¢jo galimybe numatyti ir jvertinti visus esminius Darbus, kurie
turi buti atlikti, ir juos yra pajégus realizuoti uz Sioje Sutartyje nustatyta kaing ir Sutartyje
nustatytais terminais. Rangovas patvirtina, kad numaté ir jvertino visas §ios Sutarties vykdymui
svarbias aplinkybes, tame tarpe Darbus, medziagas, tiekéjy ir darbo jégos kainas, savo
pajégumus, bei garantuoja, kad gali tinkamai vykdyti $ig Sutartj, kokybiskai atlikti visus pagal
Sig Sutart] numatytus Darbus.

1.5. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi jstatymais bei kitais teisés aktais,
normatyviniais dokumentais ir $ios Sutarties nuostatomis.

1.6. Darby vykdymo adresas: Rungos g. 18, Elektrénai.

1.7. Rangovas Darbus pradeda nedelsiant po Sutarties jsigaliojimo. Darby atlikimo
terminas — iki 2025m. geguzés 9 d. Darby atlikimo termino prat¢simas nenumatytas. Per §j
terming Darbai privalo biiti baigti bei iSveztos statybinés Siuksles.

II. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina yra 10197,88 Eur (desim¢ tikstanciy vienas Simtas devyniasdesimt
septyni eurai astuoniasdesimt asStuoni centai) su pridétinés vertés mokes¢iu (PVM), kai PVM
sudaro — 1769,88 Eur (vieng tikstantj septynis Simtus SeSiasdesimt devynis eurus
astuoniasdesimt astuonis centus). Sutarties kaina be PVM yra — 8428,00 Eur (astuoni tiukstanciai
keturi Simtai dvidesimt aStuoni eurai) Statybos darbams taikomas LR PVM jstatymo 96
straipsnis (atvirkstinis PVM). Kaina nustatyta atlikus neskelbiamos apklausos (supaprastinto)



vieSojo pirkimo procediiras ir vadovaujantis pirkimg laiméjusio Rangovo pasiiilymu. Sutartyje
nustatyta fiksuotos kainos be perziiiros kainodara.

2.2. ] Sutarties kaing jeina visos Rangovo islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu -
nurodytiems darbams atlikti reikalingy medziagy, gaminiy, mechanizmy eksploatacijos ir darbo
uzmokescio vertés, socialinio draudimo mokesciai, pridétinés vertés mokesciai, kiti reikalingi
mokesciai bei kitos reikalingos iSlaidos (iskaitant iSlaidas saskaitoms teikti informacinéje
sistemoje ,,E. saskaita®), kurias turi numatyti profesionalus ir atsakingas tiekéjas, taip pat
reikiamy pazymy gavimag pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus jei yra reikalinga bei dangy
ir pavirSiy atstatyma neremontuojamose patalpose, bet besiribojanciose su remontuojamomis
patalpomis.

2.3. Rangovas turi padengti savo léSomis papildomas islaidas dél nejvertinty darby
proceso etapy, kuriuos Rangovas turéjo numatyti, vadovaudamasis pirkimo dokumentais
(pirkimo salygomis, technine specifikacija, techniniu darbo projektu, zaliaisiais reikalavimais,
ir/ar jy paaiskinimais).

2.4. Darby kaina per visg Sutarties galiojimo laika yra pastovi ir negali biiti keiiama,
iSskyrus atvejj, kai teisés aktais pakeiciamas prekéms taikomas PVM. Prekiy kainos pokycio
dydis yra proporcingas PVM tarifo pokycio dydziui. Perskaiciuota Sutarties ir/ar Darby kaina
jiforminama Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

III. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO TVARKA

3.1. Sutartyje nenumatomas avansinis mokeéjimas.

3.2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas su Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus
pervesdamas ] Rangovo atsiskaitomaja saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos, pries tai pasiraSius Rangovo
tinkamai atliktus ir perduotus Darbus pagal parengtus Darby priémimo - perdavimo aktus
(atskirai kiekvienai patalpai). Apmokéjimas pagal Darby priémimo-perdavimo aktg galimas tik
Rangovui visiSkai jvykdZzius savo jsipareigojimy dalj pagal $ia Sutartj.

3.3. Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos
nacionaline valiuta — eurais. Rangovas saskaita faktiirg privalo pateikti elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktury standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir
apdoroja, naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu. Rangovui nepateikus saskaitos fakttros per ,,E. saskaita®, Uzsakovas turi teise¢
nevykdyti mokéjimo.

3.4. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jei:

3.4.1. po atlikty Darby priémimo - perdavimo akto pasiraS§ymo paaiskéja atlikty Darby
rezultato trilkumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo ir priémimo metu;

3.4.2. po atlikty Darby priémimo - perdavimo akto pasiraS§ymo paaiskéja, kad Uzsakovui
padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir

pan.).



3.5. Uzsakovas, nepagrijstai uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytuoju laiku,
moka Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng, skai¢iuojant nuo
atlikty, bet neapmokeéty Darby kainos.

3.6. UZsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai
Uzsakovas rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo.
Subrangovui rasStu pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovu tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui
triSaléje sutartyje nustatyta tvarka.

3.7. Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nurodyti Darby kiekiai (fiziniais mato
vienetais) yra orientaciniai. Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi numatytiems darbams jvykdyti,
gali buti iki 15 proc. didesni arba maZzesni uz nurodytus Darby kiekius. Faktiniai Darby kiekiai,
vir§jjantys nustatyta 15 proc. svyravimo ribg, turi buti laikomi papildomais darbais arba
atsisakomais darbais, ir turi biiti perkami papildomai arba atsisakomi vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

IV. ATLIKTU DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

4.1. Darbai pagal Sutartj perduodami ir priimami pagal Atlikty darby aktg (aktus) — toliau
Aktas (Sutarties priedas Nr.2). Darby jvykdymo data laikoma data, kai Uzsakovas pasiraso
dvisalj Akta.

V. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

5.1. Rangovas darbus pradeda vykdyti nedelsiant, arba ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.2. Rangovas darbus uZbaigia ir perduoda (pateikia atlikty Darby perdavimo - priémimo
akta) Uzsakovui per Sutarties 1.7 punkte nurodytg terming. Darby atlikimo terminas yra esminé
sutarties salygy dalis. | darby atlikimo terming nejskaitomas darby atlikimo sustabdymo
laikotarpis, kurio poreikis atsiranda ne dél tiekéjo kaltés.

5.3. Jeigu Rangovas véeluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties
5.2 punkte pabaigos ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavima
moka UzZsakovui delspinigius, kuriy dydis yra 0.02 proc. uZz kiekviena uzdelsta diena,
skaiciuojant nuo neatlikty Darby kainos.

5.4. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezas¢iy, nepriklausanciy nuo
Rangovo.

VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.1. Uzsakovas turi teise:

6.1.1. kontroliuoti ir priziuréti, ar atlickamy Darby atlikimo eiga, kiekis, jkainis,
medziagy kokybe atitinka nustatytus reikalavimus.

6.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir (ar) Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise rastu reikalauti Salinti
defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus iki
nustatyty statybos Darby defekty paSalinimo arba pasalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita;



6.1.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje nustatomi
Sutartyje nurodyti kokybés reikalavimy paZeidimai;

6.1.4. reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita paSalinty Darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj.

6.2. Uzsakovas jsipareigoja:

6.2.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
perduoti Rangovui patalpas (statybviete) Sutartyje numatytiems darbams atlikti, pasirasant
statybvietés perdavimo—priémimo akta;

6.2.2. pateikti statybos Darbams vykdyti reikalingus dokumentus, kuriuos pagal
jstatymus ar kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui;

6.2.3. uztikrinti, kad Rangovas per visg Sutarties laikotarpi galéty patekti j Darby
atlikimo patalpas;

6.2.4. Per visg Darby atlikimo laikotarpj sudaryti galimybe naudotis Darbams atlikti
reikalinga elektros energija ir vandeniu.

6.2.5. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj;

6.2.6. Priimti Rangovo atliktus Darbus ir pasiraSyti atlikty Darby perdavimo - priémimo
akta per 3 (tris) darbo dienas nuo Sio akto gavimo dienos arba per §j laikotarpj pateikti
motyvuotg atsisakymg pasiraSyti atlikty Darby perdavimo - priémimo akt3.

6.2.7. sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

6.3. Rangovas turi teise:

6.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos techniniuose
reglamentuose ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

6.3.2. gauti UZsakovo apmokeéjimg uz jvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka,

6.3.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

6.4. Rangovas jsipareigoja:

6.4.1. tuo atveju, jeigu néra galimybeés atlikti Sutartyje numatyty Darby pagal nustatytus
Darby atlikimo terminus, rastiskai apie tai informuoti Uzsakova, nurodant konkrecias priezastis
bei Darby atlikimo terminy pazeidimo paSalinimo priemones;

6.4.2. vykdyti statybos Darbus pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad Darby
priémimo metu jie atitiks projekte nustatytas savybes, normatyviniy dokumenty reikalavimus,
bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte arba tinkamuma projekte
numatytam panaudojimui;

6.4.3. savarankiSkai apsirlipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje
numatytiems Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti produktus, medziagas, gaminius,
atitinkancius projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos rinkai
tiekiamus statybos produktus, kitus gaminius, garantuoti tinkama statybos produkty ir kity
gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavimg, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant
meteorologiniy salygy poveiki) ir taupy naudojimg. Garantuoti tinkama statybos produkty,
jrenginiy ir kity gaminiy priémima, tikrinti jy atitikties dokumentuose deklaruojamy savybiy
atitikt] projektiniams sprendiniams ir teikti juos uzsakovui, organizuoti jy sandéliavima bei
apsauga,

6.4.4. visas apdailos medziagas ir naujai montuojama jrangg prie$ uzsakant derinti su
UZsakovu.

6.4.5. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby
priémimo — perdavimo data.



6.4.6. sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams lankytis Darby objekte bei susipazinti su visa
Darby dokumentacija;

6.4.7. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujan¢iy ir judanciy zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz
kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

6.4.8. saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo
meteorologiniy salygy poveikio iki galutinio objekto perdavimo UZsakovui dienos. Pastate ar jo
dalyje, kur atlieckami Darbai, atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui iki Darby
uzbaigimo pabaigos ir Darby perdavimo-priémimo akty pasiraSymo;

6.4.9. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie d¢l Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy.. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty Darby trikumus ir
defektus, iSaiskéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant
statinio garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiSka pretenzija, per protinga termina,
suderintg su Uzsakovu, jeigu dél defekto pobtidzio jie neturi biiti pasalinti anksciau;

6.4.10. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai kaupti ir laikyti
statybos atliekas, jas raSiuoti ir iSvezus 1§ teritorijos pateikti Uzsakovui patvirtinanéius
dokumentus apie statybinio lauZzo, grunto iSvezimg i utilizavimo vietas; Baigus darbus, savo
saskaita iSvezti visas statybines atliekas ir Siuksles i$ teritorijos per 3 (tris) darbo dienas, bet ne
véliau kaip iki Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.4.11. uztikrinti, kad j statybviete ir (ar) medziagy saugojimo vietas nepatekty pasaliniai
asmenys;

6.4.12. atlikus Darbus sutvarkyti tvarkoma statinj, statybviete ir kitas vietas, kurie buvo
perduoti Rangovui sutartiniu laikotarpiu (bet kokiu atveju ne blogiau negu buvo prie§ pradedant
Darbus).

6.4.13. suteikti Darbams Sutartyje nurodytas garantijas;

6.4.14. apsaugoti Uzsakovo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
del Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik remontuojamose patalpose, kurias
UZsakovas suteikia Rangovui;

6.4.15. apmokéti uz Darby vykdymo metu sunaudotus elektros energija, vandenj pagal
Uzsakovo pateikta saskaita;

6.4.16. atsakyti uz subrangovy atliktus Darbus ir jy kokybe ar padarytg zalg;

6.4.17. Rangovui, arba jo subrangovui, sugadinus Uzsakovo turta, Rangovas atlygina
sugadinto turto faktine vertg.

6.4.18. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus
Uzsakovo nurodymus;

6.4.19.laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip
pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams. Visa
Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra
laikoma informacija, kuri buvo viesai prieinama, arba Rangovas gali dokumentais jrodyti, kad
informacija jam buvo teisétai zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu
patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija;

VII. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS



7.1. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trilkumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba
(paslépti trukumai arba atsirad¢ statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo
Rangovo ty¢ia paslépti, privalo apie juos raStu pranesti Rangovui.

7.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis MedZiagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.

7.3. Atlikty Darby garantinis terminas pradedamas skaifiuoti nuo galutinio Darby
uZbaigimo akto abiejy Saliy pasiraSymo dienos. Sis terminas negali buti trumpesnis kaip 5
(penki) metai, paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimt) mety, o
jeigu Siuose elementuose buvo nustatyta ty¢ia paslépty defekty — 20 mety.

VIII. SUBRANGOVAI

8.1. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vé-
liau. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas UZsakova.
Gaves tokj pranesimg ir jvertings Rangovo sitilyma, Uzsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu
protokolu jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

IX. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty pagal Sig Sutart], nevykdyma arba netinkamag
vykdyma Salys atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus
ypatumus.

9.2.  Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimuy,
privalo nedelsiant, tac¢iau visais atvejais ne veliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo tokiy
aplinkybiy paaiskéjimo, ratu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems
asmenims.

9.3. Rangovas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subrangovai.

9.4. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamga
vykdyma, jeigu juos vykdyti trukdé nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure). Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdymg. Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama praneiti apie tai kitai Saliai,
nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
isipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks
minétos aplinkybés. Jeigu $io prane$imo kita Salis negauna per 3 darbo dienas po to, kai
Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalima jéga lemiancias
aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius
nuostolius.

9.5 Jei Rangovas nesavalaikiai vykdo Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
UZsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo
priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skaiCiuoti delspinigius. Jei Rangovas véluoja atlikti
Darbus iki galutinio Darby atlikimo termino, Rangovas privalo mokéti UZsakovui delspinigius



po 0,02 procento nuo neatlikty Darby dalies vertés. Delspinigiai skaic¢iuojami uz kiekvieng
véluojama dieng iki prievolés jvykdymo dienos. Rangovui véluojant atlikti Darbus iki tarpinio (-
iy) Darby atlikimo termino (-y), nurodyto (-y) Darby grafike, jis privalo mokéti Uzsakovui
delspinigius po 0,02 procento nuo neatlikty Darby dalies vertés uz kiekvieng véluojama dieng iki
prievolés jvykdymo dienos. Delspinigiy sumoké¢jimas neatleidzia Rangovo nuo jsipareigojimo
baigti Darbus.

9.6. Jei Uzsakovas laiku neapmoka uz tinkamai atliktus ir priimtus Darbus, Rangovas gali
skaiCiuoti delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokétos sumos.

X. NENUGALIMA JEGA

10.1.Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

10.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai
pazeidzia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai
turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y.
Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet
kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje
Sutarties sudarymo metu yra tikétinos

10.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

10.6. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo imtis visy pagristy
priemoniy galimai zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo mazesne¢ jtaka Sutarties vykdymo
terminams.

XI. GINCU SPRENDIMO TVARKA

11.1. Sutarties Salys visus gintus stengiasi ispresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties
Salys rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginfo sprendimg. Gavusi pasiiilyma
ginég spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Gindas turi biiti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco
idspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢g spresti
derybomis, kita Salis turi teise, kreiptis j teisma. Visi gin¢ai, kylantys dél $ios Sutarties ar su ja
susije, nepavykus jy iSspresti deryby budu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj.

12.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny rastu praneses apie tai Rangovui, jeigu:

12.2.1. pastarasis nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

12.2.2. Rangovas sudaro subrangos sutartj be Uzsakovo sutikimo;

12.2.3. Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje arba kai Rangovas netenka licencijos, akreditavimo ar kity
leidimy, kurie yra biitini jo veiklai vykdyti;



12.2.4. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.3. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis ir, kurias pakeitus, nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinty
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos galiojancios redakcijos nuostatomis.

12.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Salis inicijuojanti $ios Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai rastiSka praSyma keisti Sutartj bei dokumentus, jrodancius aplinkybes, dél
kuriy butina keisti Sutarties sglygas, argumentus, paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma
pakeisti Sutarties salygas kita Salis atsako per 7 (septynias) kalendorines dienas. Sutarties
Salims susitarus dél salygy pakeitimo, $ie keitimai jforminami radytiniu susitarimu prie
Sutarties, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

12.5. Sutartis gali buti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, apie tokj Sutarties
nutraukima kitai Saliai pranesant ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

12.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

XIII. SUTARTIES SUSTABDYMAS

13.1. Darby vykdymas gali biti stabdomas dél:

13.1.1. valstybés ar savivaldos institucijy neveikimo, nesant Saliy kaltés (pvz. per
nustatyta terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar
dokumentai, butini Sutar¢iai jgyvendinti);

13.1.3. biitinybés atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus kurie nebuvo
numatyti pirkimo dokumentuose;

13.1.4 kity pagristy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti sudarydamos Sutart].

13.2. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu dél svarbiy priezas¢iy nurodyti Rangovui
stabdyti visy Darby ar jy dalies vykdyma. Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy
Rangovas savo saskaita privalo prizitréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba
zalos.

13.3. Jei Darbai stabdomi nesant Rangovo kaltés, Rangovas jgyja teis¢ j Sutartyje
nustatyty terminy pratesima.

13.4. Visy Darby arba atskiry Darby etapo vykdymas gali biiti stabdomas Rangovo
iniciatyva, jei atsiranda aplinkybés, kuriy atsiradimo Rangovas iki Sutarties pasiraSymo negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti ir dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby.
Rangovas, suzinojgs apie tokias aplinkybes, nedelsiant apie tai rastu informuoja UZsakova ir
gaves Uzsakovo sutikimg, stabdo Darby vykdyma. PaSalinus aplinkybes, dél kuriy nebuvo
galimybeés vykdyti Darby, Rangovas nedelsdamas atnaujina Darby vykdyma.

13.5. Darby sustabdymo terminas néra jskai¢iuojamas j Darby atlikimo termina.

13.6. Yra stabdomi tik tokie Darbai, kurie negali biiti atliekami dél stabdymo priezastyse
numatyty aplinkybiy.

13.7. Darby atnaujinimas (Darby sustabdymo pasibaigimas) yra jforminamas Saliy
raStiSku susitarimu.

13.8. D¢l Darby sustabdymo UZsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy i8laidy ar
nuostoliy (tiesioginiy ar netiesioginiy).

13.9. Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus, apie tai nedelsdamas
pranesa Uzsakovui, praneSime nurodydamas, kokiam laikui turi buti stabdomi Darbai,



aplinkybes, kurios 1émé poreikj stabdyti Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei
pateikia nurodytg informacijg pagrindziancius dokumentus.

13.10. Uzsakovas, gaves Rangovo pranesima, per 7 darbo dienas iSnagriné¢ja Rangovo
pateikta informacija, priima sprendima dél Darby stabdymo ir apie ji raStu pranesa Rangovui.
Uzsakovas, atmesdamas Rangovo prasymg stabdyti Darbus, nurodo atmetimo priezastis. Darbai
stabdomi Salims pasirasant susitarimg dél Daby stabdymo, kurio projekta parengia Uzsakovas.

XIV. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantandios, kad vykdant Sutartj yra
tvarkomi asmens duomenys.

14.2. Salys jsipareigoja:

14.2.1. laikytis Asmens duomeny apsaugos istatymo, Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens
duomeny tvarkyma, reikalavimy;

14.2.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad
kita Salis galety laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojanius
teises aktus

14.2.3. wuztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglamenta;

14.2.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

14.2.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutaréiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo
Sutarties vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XV. KITOS SUTARTIES SALYGOS

15.1. Rangovo gauta informacija vykdant Sig Sutart] yra konfidenciali ir negali biti
perduota tretiesiems asmenims be kitos Salies rastisko sutikimo, i§skyrus teisés akty numatytus
atvejus. Visus 1§ UZsakovo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus, Rangovas Sutarties
vykdymo pabaigoje grazina Uzsakovui.

15.2. Visus kitus Saliy tarpusavio santykius, kylan&ius i§ §ios Sutarties ir neaptartas jos
salygas, reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir kiti Lietuvos Respublikos
teises aktai.

15.3. Uzsakovo wuz Sutarties vykdyma paskirtas asmuo — Jelena Jocioné,
jelena.jocione@epmec.lt, +37067238155

15.4. Uzsakovo uz Sutarties pavieSinimg VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
atsakingas asmuo — Tatjana Baskir, epmc.pirkimai@epmec.It, +370674 50061

15.5. Rangovas paskirtas kontaktinis asmuo -

15.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda
teising galia — po viena kiekvienai Saliai.

15.7. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys:

15.7.1. techniné specifikacija, Sutarties 1 priedas;

15.7.2. Atlikty darby perdavimo-priémimo aktas, Sutarties 2 priedas;

15.7.3. Rangovo pasiiilymas.

Patvirtindamos tai, kas i§déstyta, Salys §ig Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes
ir tai paliudydamos bei niekieno neverCiamos pasirasé¢ Sig Sutartj nurodyta dieng dviem
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egzemplioriais lietuviy kalba, kuriy kiekvienas turi vienoda juridine galia. Sutarties Salys turi po
vieng Sios Sutarties egzemplioriy.

XVIL. gALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS: RANGOVAS:
VSI Elektrény profesinio mokymo centras UAB SRS Servisas

Direktoré Direktoré

Lina Triponiené Natalija Zagorskaité

AV AV.

Parasas Parasas




Paprastojo remonto darby pirkimo-pardavimo sutarties

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

Data
UZsakovas: VSI Elektrény profesinio mokymo centras
Rangovas:
Objektas: Sporto salés ventiliacijos remontas Rungos g. 18, Elektrénai

Rangovas perduoda Uzsakovui atliktus darbus:

Uzsakovas:
1) Patikrings atliktus darbus, nustaté
trikumus . Trukumy
terminas

2) Trokumy pasalinimo data:

Salys, pasiragydamos §j akta patvirtina, kad darbai atlikti tinkamai, trikumy ir (ar) defekty nenustatyta.

Uzsakovas Rangovas

20__ m. mén. d. 20__ m. mén.

Priedas Nr. 2

Siuos
pasalinimo



Objektas: Rungos, g. Elektrénai, mokykla
Uzsakovas: EPMC
Darbai: dusiniy ir WC remontas

Sgmata - pasitlymas

202503 15

’II:lrl i | i iy _.B}‘l’;\)’ﬂdiyl';l'ilil;ls‘ i ' | Mato vnt Kiekis Km:;lvv;lth Suma be EVM
I |Ortakiai ir pajungimomedziagos, skyliy greZzimas kompl. 1,00 1 235,00 1235,00
2 | Védinimo sistemos montavimas kompl. 1,00 1 040,00 1040.00

il i . 2'Darbas (sporto sal¢) santechnika i
1 Orinis vandeninis Sildytuvas Vat. 3,00 624,00 1872,00
2 |ApriSimo mazgas, pajungimo medZiagos Vit 3.00 208,00 624,00
3 | Valdiklis Vit 1,00 286,00 286,00
4 |Zirklinis keltuvas kompl. 1,00 260,00 260.00
5 [Tvirtinimo medziagos kompl. 1,00 156,00 156,00
6 |Montavimo darbai V. 3.00 585,00 1755,00
e i | Kita

| Transportas, mechanizmai, medziagy ne§imas obj. l 1,00 ] 1200,00 I 1200,00

Suma be PYM 8428,00

PVM 1769.88

Suma su PVM 10197.88

Dél platesnés informacijos kreipkités j:
Vilniaus padalinio vadovg Vytauty Riikg
Tel. +370 671 09043

rRSTsservisas.i

¥yTay

UAB, SRS servisas” | K./Dulksnio g. 13, Narsieciy k., Kauno raj. sav,, LT-53304

Im. kodas: 301558858 | PVYM kodas: LT100004065514
A/s LTGH7044060006296150, AB SEB bankas, kodas: 70440




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Viesoji jstaiga Elektrény profesinio mokymo centras 190976966,
Rungos g. 18, LT-26109, Elektrénai

UAB "SRS SERVISAS" 301558858, Kauno r. sav., Al$ény sen.,
Narsieéiy k., K. Dulksnio g. 13, LT-53304

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Sporto salés ventiliacijos remonto sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-04-09 Nr. 5F-66

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

Pasira§ymas

ParaSg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Lina Triponiené, Direktorius

Sertifikatas i§duotas LINA TRIPONIENE LT
ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-04-09 14:18:16 (GMT+03:00)
Para3o formatas XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-04-09 14:18:32 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2024-07-19 15:56:09 — 2029-07-18 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k. 124110246
LT" i8duotg sertifikata "DBSIS, Informatikos ir rySiy
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, j.k.188774822 LT", sertifikatas galioja nuo 2022-05-
19 16:48:06 iki 2025-05-18 16:48:06

Pagrindinio dokumento priedy skaifius

1

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)
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